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21 DECEMBER 1982. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 november 1961, houdende toeken
ning van een premie voor het slopen van vissersvaartuigen

BOtEDEWIIN, Koning der Belgen,

Aan allen, die nu sijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 29 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 29 november 1961 hou-
dende toekenning van een premie voor het slopen van vissers-
vaartuigen, inzonderheid op de artikelen 2 en 3, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 5 augustus 1968, en op artikel 6;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gege-
ven op 18 oktober 1982;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Verkeerswezen en
Posterijen, Telegrafie en Telefonie, van Onze Minister van
Buitenlandse Betrekkingen en van Onze Staatssecretaris voor
Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. In artikel 2, 5 1, van het koninklijk besluit van
29 november 1961 houdende toekenning van een premie voor het
«lopen van vissersvaartuigen, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 5 augustus 1968, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht j

17 In de tekst onder a wordt, het woord « dertig » vervangen
door het woord « twintig ».

2" De tekst onder b wordt aangevuld met het volgende lid ;

* Wanneer het te slopen vaartuig een inbreng in de ven-
nootschap vormt, kan die vennootschap zich beroepen op de
tijd gedurende welke de inbrenger eigenaar van het vaartuig is
geweest »,

3' De tekst onder ¢ wordt aangevuld met het volgende lid

« Voor het ramen van de inbreng kunnen de aandelen van de
aanvrager en die van zijn echtgenoot geacht worden een geheel
te vormen ».

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 5 augustus 1968, wordt door de volgende bepa-
ling vervangen :
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21 DECEMBRE 1982. — Arrété royal modifiant ’arrété royal
du 29 novembre 1961 concernant l’octroi d’une prime pour la
démolition de batiments de péche

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu I’article 29 de la Constitution;

Vu l’arrété royal du 29 novembre 1961, concernant 1’octroi
d’une prime pour la démolition de batiments de péche, notam-
ment les articles 2 et 3, modifiés par 1’arrété royal du 5 aoft
1968, et 1’article 6;

Vu l'accord de Notre Ministre du Budget .donné le 18 octo-
bre 1982;

Vu 1’avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Communications et
des Postes, Télégraphes et Téléphones, de Notre Ministre des
Relations extérieures et de Notre Secrétaire d’Etat a 1’Agri-
culture,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A l’article 2, § ler, de l’arrété royal du 29 novem-
bre 1961 concernant l’octroi d’une prime pour la démolition de
batiments de péche, modifi¢é par l’arrété royal du 5 aout 1968,
sont apportées les modifications suivantes :

1“ Au a, le mot « trente » est remplacé par « vingt ».

2" Le b est complété par 1’alinéa suivant :

« Lorsque le batiment a démolir constitue un apport en
société, celle-ci peut invoquer la période pendant laquelle
rapporteur en a été propriétaire ».

3° Le c est complété par 1’alinéa suivant :

« Pour I’¢valuation de Il’apport, les parts du demandeur et
celles de son conjoint peuvent étre considérées comme formant
un tout ».

Art. 2. Larticle 3 du méme arrété, modifié par 1’arrété roya]
du 5 aout 1968, est remplacé par la disposition suivante
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« Artikel 3. Wanneer de bruto-tonnenmaat van het vervangings-
schip ten minste gelijk is aan de helft van de bruto-tonnenmaat
van het gesloopte vaartuig mag de premie niet meer bedragen
dan dertigduizend frank per ton van het gesloopte vaartuig.

Wanneer de bruto-tonnenmaat van het vervangingsschip lager
is dan de helft van de bruto-tonnenmaat van het gesloopte vaar-
tuig wordt de premie berekend op het dubbele van de bruto-
tonnenmaat van het vervangingsschip.

De slooppremie mag niet lager zijn dan die welke verschuldigd
is voor een vaartuig met een bruto-tonnenmaat van zeventig ton ».

Art. 3. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 6 De slooppremie wordt in twee gelijke tranche»
betaald.

De eerste tranche wordt betaald wanneer het bewijs is geleverd
dat het contract betreffende de bouw van een nieuw schip onder-
tekend is.

De tweede tranche wordt betaald wanneer het bewijs is geleverd
dat het vaartuig gesloopt is en dat het nieuwe schip onder Bel-
gische vlag in de vaart is gebracht ».

Art. 4. Onze Minister van Verkeerswezen en Posterijen, Tele-
grafie en Telefonie en Onze Staatssecretaris van Landbouw zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 1982.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Verkeerswezen
en Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

H. DE CROO
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDE'MANS
De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KEERSMAEKER

("Bekendgemaakt door het Belgisch Staatsblad
van 31 december 1982, nr. 250)
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Article 3. Lorsque le tonnage brut du navire de remplace-
ment est au moins égal a la moitié du tonnage brut lu bati-
ment démoli, la prime ne peut dépasser trente mille francs par
tonneau du batiment démoli.

Lorsque le tonnage brut du navire de remplacement est infé-
rieur a la moitié du tonnage brut du batiment démoli, la prime
est calculée sur le double du tonnage brut du navire de remplace-

ment

La prime de démolition ne peut étre inférieure a celle qui est
due pour un batiment d’un tonnage brut de septante tonneaux ».

Art. 3. L’article 6 du méme arrété est remplacé par la disposi-
tion suivante

« Article 6. La prime de démolition est payée en deux tranches
égales.

Le paiement de la premieére tranche est effectué lorsque la
preuve est faite que le contrat relatif a la construction d’un nou-
veau navire a été signé.

Le paiement de la seconde tranche est. effectué lorsque la
preuve est faite que le batiment a été démoli et que le nouveau
navire navigue sous pavillon belge ».

Art. 4. Notre Ministre des Communications et des Postes, Télé-
graphes et Téléphones et Notre Secrétaire d’Etat a 1’Agriculture
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 21 décembre 1982.

BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre des Communications
et des Postes, Télégraphes et Téléphones,
H. DE CROO

Le Ministre des Relations Extérieures,

L. TINDEMANS

Le Secrétaire d’Etat a 1’Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER

(Publié par le Moniteur belge du 31 décembre 1982, n°® 250)



